KIT

Bx1 L/H

Adjust ends by hand if necessary
Bei Bedarf von Hand nachjustieren

Bx1 R/H l E x2
@585mm

H— C xd
D x1

v F x2

Bolt Right Hand side arm ‘B’

to the Dog Guard frame
using bolts ‘C’ -
Do not fully tighten.

Schrauben Sie den Seiten-
arm recht "B" mit den
Schrauben "C" an den
HundeGitter.

Nicht fest anziehen.

Drop the rear seats. Insert the
Dog Guard left hand side first.
% Then swing right hand side

l| into position.

Lassen Sie die Riicksitze
fallen. Setzen Sie zuerst den
Hundegitter auf der links
Seite ein. Schwingen Sie
dann die rechten Seite in
Position.

Do not fully tighten.
Nicht fest anziehen.

Close Seat back rests into
position.
Schlie}en Sie die Sitzlehne in
Position.
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